Panasonic

Skrocona instrukcja obstugi
Zakladni Navod k pouziti

kamera 4K
4K Videokamera

woseino. HC=X1000

Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego produktu
nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejsze zalecenia i zachowac
instrukcje obstugi do wgladu.

Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tyto pokyny a cely
navod si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Bardziej szczegotowe instrukcje przedstawiono w “Instrukcja obstugi (format PDF)”. Instrukcje

mozna $ciggna¢ ze strony www.

https://eww.pavc.panasonic.co.jp/hdw/0i/X1000/index.html

o Kliknij zadany jezyk.

® “Instrukcja obstugi (format PDF)” nie jest dostepna w jezyku polskim.

* Do przegladania i drukowania Instrukcji obstugi (format PDF) potrzebny jest program Adobe Reader.
Z podanej ponizej strony internetowej nalezy pobrac i zainstalowa¢ wersje programu Adobe Reader,
ktéra jest obstugiwana przez posiadany system operacyjny. (stan aktualny na wrzesien 2014)
http://lwww.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Podrobnéjsi pokyny pro pouziti naleznete v "Navod k pouziti (ve formatu PDF)". MliZete si tento
navod stahnout z webovych stranek.
https://leww.pavc.panasonic.co.jp/hdw/0i/X1000/index.html

o Kliknéte na pozadovany jazyk.

® “Navod k pouziti (ve formatu PDF)” neni k dispozici v ¢estiné.

* Pro prohlizeni nebo tisk Navodu k pouziti (ve formatu PDF) potfebujete software Adobe Reader.
Stahnéte a nainstalujte si verzi softwaru Adobe Reader, kterou mlzete pouzivat s vasim
operaénim systémem, z nasleduijici internetové stranky. (Plati od zafi 2014)
http://lwww.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia produktu,

® Nie wystawiaj urzadzenia na deszcz, wilgo¢, krople ani rozpryski.

® Nie umieszczaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

® Uzywaj wylgcznie zalecanych akcesoriow.

® Nie zdejmuj pokryw.

® Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Powierz naprawe wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

PRZESTROGA!

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia produktu,

® Nie instaluj ani nie umieszczaj urzadzenia na pétce migdzy ksigzkami, w zamknietej szafce ani
innej ograniczonej przestrzeni. Zapewnij prawidtowy obieg powietrza wokot urzadzenia.

® Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami itp.

® Nie umieszczaj na urzadzeniu zrédet otwartych ptomieni, takich jak zapalone swiece.

Element roztaczajacy stanowi wtyczka sieciowa. Zainstaluj urzadzenie tak, aby wtyczke sieciowg
mozna byto natychmiast wyciagna¢ z gniazdka.
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POLSKI

B Informacje dotyczace akumulatora

Ostrzezenie
Ryzyko pozaru, wybuchu oraz oparzen. Nie rozmontowywac, nie ogrzewaé powyzej 60 °C, nie
wkiadac¢ do ognia.

PRZESTROGA

o Niewtasciwa wymiana akumulatora grozi jego wybuchem. Wymieniaj tylko na typ zalecany
przez producenta.

® Wyrzucajac akumulatory, skontaktuj sie z lokalnym samorzadem lub sprzedawca i zapytaj,
jaka jest wtasciwa metoda utylizacji.

B Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — EMC
Witasciwy symbol (CE) znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

B Oznaczenie identyfikacji produktu

Produkt Lokalizacja

kamera 4K na dole

tadowarka do akumulatoréw na dole

Zasilacz sieciowy na dole

B Pozbywanie sie zuzytych Poprzez prawidtowe pozbywanie sie
urzadzen elektrycznych i zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii elektronicznych oraz zuzytych baterii
Dotyczy wytacznie obszaru pomagasz oszczedzgé cenne zasoby
Unii Europejskiej oraz krajow naturalne oraz zapobiegac _
posiadajacych systemy zbiorki potencjalnemu negatywnemu wptywowi
i recyklingu na zdrowie cztowieka oraz na stan

Srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz
recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

X i X Za niewtasciwe pozbywanie sie tych
mieszac zuzyt}/ch urzadzen odpaddéw mogq grozi¢ kary przewidziane
elektrycznych i

rzepisami prawa krajowego.
[ elektronicznych oraz baterii przep P ) g
z innymi odpadami

domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wiasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu

Niniejsze symbole
umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze nie wolno

Dotyczy symbolu baterii
(symbol ponizej):

Ten symbol moze
wystepowac wraz z

zuzytych urzgdzen elektrycznych i symbolem pierwiastka
elektronicznych oraz zuzytych baterii, chemicznego. W takim
nalezy oddawac je do wyznaczonych przypadku wymagania Dyrektywy w
punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie ~ sprawie okreslonego srodka

z przepisami prawa krajowego. chemicznego sg spetnione.
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Deklaracja zgodnosci (DoC)

“Panasonic Corporation” niniejszym o$wiadcza, ze
ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz innymi wiasciwymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

Kopig oryginalnej deklaracji zgodnosci obejmujace;j
nasze produkty R&TTE Klienci moga pobra¢ z
naszego serwera DoC:
http://Awww.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic
Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Niemcy

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogétu
konsumentéw. (Kategoria 3)

Niniejszy produkt jest przeznaczony do
podtaczenia do punktu dostepowego 2,4 GHz
WLAN.
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B Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Kamera i karta SD moga sie nagrzewac po
diugim dziataniu, ale nie jest to usterka.

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen
natadowanych magnetycznie (np. kuchenek
mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).
® W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu
telewizora lub na nim, promieniowanie
elektromagnetyczne moze powodowa¢ zaktécenia
obrazu oraz/lub dzwieku.
® Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw
komérkowych, poniewaz moze to powodowac
zakidcenia obrazu oraz/lub dzwigku.
Nagrania moga by¢ uszkodzone, a obrazy
znieksztatcone przez silne pole magnetyczne
generowane przez gto$niki lub duze silniki.
Promieniowanie elektromagnetyczne generowane
przez mikroprocesory moze mie¢ negatywny wptyw
na urzadzenie, powodujac zaktocenia obrazu oraz/
lub dzwigku.
Jesli urzadzenie znajdzie si¢ pod negatywnym
wptywem urzadzen elektromagnetycznych i nie
dziata poprawnie, wytacz urzadzenie i wyjmij
akumulator lub odtacz zasilacz sieciowy. Nastgpnie
ponownie podtacz akumulator lub zasilacz sieciowy i
wigcz urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw

radiowych lub linii wysokiego napigcia.

® Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub
przewoddw wysokiego napiecia moze mie¢
negatywny wplyw na nagrywany obraz oraz/lub
dzwigk.

Podtaczanie do komputera

® Uzyj tylko kabla USB, ktory jest dotaczony do
kamery.

Informacje dotyczace korzystania ze stuchawek

® Nadmierne ci$nienie dzwigku emitowanego ze
stuchawek moze powodowac uszkodzenie stuchu.

® Stuchanie przez diugi czas przy maksymalnej
gtosnosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Informacje dotyczace korzystania z zewnetrznych

mikrofonéw

® Sruby uchwytu na mikrofon oraz zaslepki gniazda
wejscia INPUT nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby nie doszto do
potkniecia tych elementéw.

® Zawsze stosuj tylko przewody i kable dotaczone do
zestawu. Jesli stosujesz akcesoria opcjonalne,
uzywaj tylko dotaczonych do nich przewodéw i kabli.
® Nie przedtuzaj kabli ani przewoddw.



® Nie spryskuj kamery srodkami owadobojczymi
ani innymi lotnymi substancjami chemicznymi.

Przed rozpoczeciem czyszczenia odiacz
akumulator lub kabel zasilania z gniazda
zasilania. Nastepnie wytrzyj kamere miekka i
suchg szmatka.

Jezeli kamera jest mocno zabrudzona,
zamocz szmatke w wodzie i po jej doktadnym
wyzeciu wytrzyj kamere. Nastepnie wytrzyj
kamere suchg szmatka.

Czyszczenie przy uzyciu benzyny,
rozcienczalnika, alkoholu lub ptynu do mycia
naczyn moze spowodowac znieksztatcenia
korpusu kamery lub odchodzenie
wykonczenia powierzchni kamery. Nie uzywaj
tych rozpuszczalnikéw.

W przypadku korzystania ze szmatki do
usuwania kurzu nasyconej $rodkiem
chemicznym, przestrzegaj instrukciji
dotaczonych do szmatki.

W przypadku przechowywania kamery w
szafce lub na poétce, zaleca sie umieszczenie
$rodka osuszajacego (zelu krzemionkowego)
obok kamery.

Akumulator stosowany w tej kamerze to
akumulator litowo-jonowy. Akumulator jest
podatny na wilgotno$¢ i temperature, a ich wptyw
wzrasta wraz z amplitudg zmian temperatury.
Jesli czas dziatania akumulatora jest bardzo
krétki nawet po jego natadowaniu, akumulator
ulegt zuzyciu. Kup nowy akumulator.

Gdy s$wieci sie kontrolka dostepu do karty, nie
wolno wykonywaé nastepujacych czynnosci:
— Wyjmowanie karty SD

— Wytaczanie kamery

— Podtaczanie lub odtgczanie kabla USB

— Narazanie kamery na drgania i wstrzasy

B Informacje na temat metody
nagrywania filméw

Za pomoca kamery mozna nagrywac filmy przy

uzyciu czterech réznych metod, w tym MOV

(LPCM), MP4 (LPCM), MP4 oraz AVCHD™.

(= 27)

*1  Obstuga AVCHD Progressive
(1080/50p, 1080/60p).

MOV (LPCM), MP4 (LPCM)%3:

Ta metoda nagrywania jest odpowiednia do

edycji obrazéw. Dzwigk nagrywany jest przy

uzyciu liniowego kodowania PCM.

MP4%3:

Ta metoda nagrywania jest odpowiednia do

odtwarzania i edycji na komputerze

stacjonarnym. Dzwigk nagrywany jest przy
uzyciu kodowania AAC.

*2  Zapomoca tych metod nie mozna obstuzy¢
filméw nagranych w formacie AVCHD.

*3 Zapomoca tych metod mozna nagrywac
filmy w formatach obstugujacych 4K.
Filmy 4K oferujg rozdzielczo$¢ cztery
razy wyzsza niz rozdzielczos¢ full HD.

AVCHD:

Ta metoda nagrywania jest odpowiednia do

odtwarzania na telewizorze HD i zapisywania

na ptlycie.

Dzwiek nagrywany jest przy uzyciu standardu

Dolby® Digital.

B Informacje dotyczace
czestotliwosci systemowych
Ustawienia standardowe NTSC/PAL kamery mozna
zmieni¢ za pomocg [SYSTEM CZEST.]. (= 26)
® Aby uzywac kamery w regionie z telewizyjnym
systemem nadawania NTSC, ustaw
[59.94Hz(NTSC)]. Aby uzywac¢ kamery w
regionie z telewizyjnym systemem nadawania
PAL, ustaw [50Hz(PAL)]. (Odtwarzanie nie
jest mozliwe na odbiornikach telewizyjnych i
innych urzadzeniach dziatajacych w
standardzie obstugujacym inne ustawienia
czestotliwosci, niz wybrane dla kamery).
Jezeli nagrywasz scene AVCHD na karcie
SD, nie moze by¢ ona uzywana z inng
czestotliwoscig systemowa. Uzyj innej karty
SD kiedy zmieniasz czestotliwo$¢
systemowa.

B Odszkodowanie za zapisane
materiaty
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody bezposrednio lub posrednio
spowodowane jakimikolwiek problemami
skutkujacymi utratg nagranych lub edytowanych
materiatéw. Nie udziela tez gwarancji w
odniesieniu do zadnych materiatow, w
przypadku nieprawidtowego dziatania
nagrywania lub edycji. Analogicznie, powyzsze
zastrzezenia majg zastosowanie w przypadku
dokonywania wszelkich napraw kamery.
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B Informacje o skraplajacej sie
parze (zaparowanie wizjera lub
ekranu LCD)

Kondensacja wystepuje w sytuacji zmiany

temperatury lub wilgotno$ci, gdy kamera

zostaje przyniesiona z zewnatrz lub zimnego
pomieszczenia do cieptego pomieszczenia.

Nalezy uwaza¢, gdyz moze to spowodowaé

zabrudzenie, zagrzybienie lub uszkodzenie

soczewki, wizjera lub ekranu LCD.

W razie wnoszenia kamery do pomieszczenia o

innej temperaturze, mozna uniknaé

kondensacji, gdy kamera zostanie
pozostawiona w temperaturze danego
pomieszczenia przez okoto 1 godziny. (W razie

duzej réznicy temperatur, umie$¢ kamere w

plastikowej torbie itp., usun powietrze i zapakuj

prézniowo).

Po wystapieniu kondensacji, odtgcz akumulator

i/lub zasilacz sieciowy i pozostaw kamere na

okoto 1 godziny. Gdy temperatura kamery
wyréwna sie z otoczeniem, zamglenie zniknie
samorzutnie.

B Informacje dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy pamieta¢ o ryzyku kradziezy lub
zgubienia kamery oraz pamietac¢, by nie
pozostawia¢ jej bez nadzoru. Nalezy mie¢ na
uwadze, ze firma Panasonic nie ponosi
odpowiedzialno$ci za ujawnienie lub utrate
informacji ani za manipulacje informacjami, do
ktérych doszto w wyniku tych zdarzen.

B Instalowanie HD Writer XE 2.0

B Przestroga dotyczaca promieni
lasera

W kontakcie z promieniem lasera obiektyw
moze zostaé uszkodzony. Podczas pracy w
otoczeniu, w ktérym znajdujq sie urzadzenia
wykorzystujace laser, nalezy zadba¢ o to, by
promien lasera nie wszedt w kontakt z
obiektywem.

B Karty, ktérych mozna uzywac z
ta kamerg

Karta pamigci SDHC i karta pamieci SDXC

® Karty pamigci o pojemnosci 4 GB lub
wiekszej bez logo SDHC Ilub karty pamigci o
pojemnosci 48 GB lub wigkszej bez logo
SDXC nie sg zgodne ze specyfikacja
karty SD.

® Wiecej informacji o kartach SD znajduje sig
na stronie 19.

B W niniejszej instrukcji obstugi

® Zestaw akumulatoréw jest okreslany mianem
“akumulatora”.

® Karta pamieci SDHC oraz karta pamigci

SDXC sa okreslane wspolnie jako “karta SD”.

Zaréwno urzadzenia smartfon jak i tablety

okreslone sg mianem “smartfon”.

Funkcja, ktérej mozna uzywac w trybie

nagrywania: a

Funkcja, ktérej mozna uzywac w trybie

odtwarzania: [»]

® Sceny nagrane z [TRYB ZAP.] ustawionym
na [MOV(LPCM)], [MP4(LPCM)] lub [MP4]:
“sceny MOV/MP4”.

® Sceny nagrane z [TRYB ZAP.] ustawionym

na [AVCHD]: “sceny AVCHD".

Prawidtowa warto$¢ dla 60p/60i/30p/24p

wynosi 59.94p/59.94i/29.97p/23.98p

(z wyjatkiem C4K).

Odnosne strony zostaty oznaczone strzatka,

np.: = 00

Odwiedz ponizsza strone, aby pobraé/zainstalowaé oprogramowanie.
http://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/f_xe20.html
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Spis tresci
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Przygotowan ie Odtwarzanie filméw/zdjeé...................... 33
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(0721 o 9
Zasilanie ... 16 Wi-Fi
tadowanie akumulatora.................... 16
Whiadanie/wyjmowanie FUNKC]A WI-Fi®...rerecreeeeeneemssseseeseeseeesenes 35
AKUMUIALOTa ..o 17 Zainstaluj “Image App’.....cccccevevennne. 35
Czas tadowania i czas nagrywania ... 17 Korzystanie z obstugi zdalnej przy
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Akcesoria

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ akcesoria.
Akcesoria nalezy przechowywaé w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec ich potknigciu.
Numery produktéw zgodne ze stanem na wrzesien 2014 r. Moga ulec zmianie.

Akumulator
VW-VBD58

tadowarka do
akumulatorow
DE-A88D

Zasilacz sieciowy
VSK0726

Kabel zasilania pradem
przemiennym

(2 przewody)
K2CT2YY00095

o Wielka Brytania i Irlandia

Kabel zasilania pradem

przemiennym

(2 przewody)

K2CQ2YY00117

® Poza Wielka Brytanig i
Irlandig

Muszla oczna
SYA0019

Kabel USB
K2KYYYY00245

Kabel HDMI
K1HY19YY0024

Pasek na ramie
VFC4897

SQT0481 (POL)

SYA0021

Uchwyt na mikrofon
VYC1146

Zaslepka gniazda

wejscia INPUT PSS

(2 zaslepki)™

VJF1468

Sruby do uchwytu na

mikrofon w®
VYC1144

Dtugo$¢ 12 mm (2 $ruby)

Ostona przeciwstoneczna
obiektywu?
SYK0438

*1 Zaslepki gniazda wejscia INPUT
dotaczone sg do uchwytu na mikrofon.

*2 Ostona przeciwstoneczna obiektywu
zamocowana w momencie zakupu.

Wyposazenie opcjonalne

Akcesoria opcjonalne moga byé niedostepne w
niektoérych krajach.

Mikrofon XLR (AG-MC200G)

Akumulator (litowy/VW-VBD58)

tadowarka (AG-B23)

Lampa wideo LED (VW-LED1)




Przygotowanie

Nazwy i funkcje najwazniejszych czesci

Gniazdo USB [USB 3.0 DEVICE]

Gniazdo USB [USB 3.0 HOST]

HDMI ztacze [HDMI] (= 34)

Gniazda wejscia audio 2 (3-pinowe

zlacze XLR) [AUDIO INPUT2] (= 15)

Uchwyt

Przycisk zwalniajacy ostone

przeciwstoneczng obiektywu

7 Gniazda wejscia audio 1 (3-pinowe
ztacze XLR) [AUDIO INPUT1] (= 15)

8 Mocowanie uchwytu na mikrofon (= 14)

9 Ostona przeciwstoneczna

10 Wylot powietrza (wentylator)

11 Wskaznik stanu (= 21)

12 Wiacznik zasilania (= 21)

13 Przycisk rozpoczynania/konczenia
nagrywania (= 27)

14 Gniazdo zasilania pradem statym
[DC IN] (= 18)

® Nalezy uzywac¢ wylacznie zasilacza

sieciowego dotaczonego do urzadzenia.

15 Wtyk jack do pilota

[CAM REMOTE] (mini jack 3,5 mm)

Mozna dostosowac¢ ostro$¢ oraz przystone,

podtaczajac pilot zdalnego sterowania

(dostepny w sprzedazy).

BAOWN =

oo

® Nie mozna korzystaé z pilota (dostepny w
sprzedazy) w trybie Intelligent Auto.
[ZOOM S/S] (super mini jack 2,5 mm)
Mozna korzysta¢ z zoomu oraz rozpoczynac/
konczy¢ nagrywanie z podtgczonym pilotem
zdalnego sterowania (dostepny w sprzedazy).
® Do wtyku jack do pilota nie nalezy podtaczaé
zadnych innych urzadzen (dostepny w
sprzedazy). Po podtaczeniu urzadzen innych
niz pilot (dostepny w sprzedazy) moze ulec
zmianie jasno$é obrazu lub jego ostrosé.
16 Gniazdo stuchawkowe [{)]
17 Ziacze wyjscia wideo [VIDEO OUT]
(= 34)
18 Ziacze wyjscia audio [AUDIO OUT]
(= 34)
19 Glosnik
20 Zaczep na pasek na ramig (= 14)
21 Nadajnik Wi-Fi
22 Pasek nareke (= 13)
23 Wilot powietrza (wentylator)
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24
25

26

27

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

40
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Gniazdo statywu (= 15)

Dzwignia regulacji ostrosci wizjera

(= 23)

Przyciski uzytkownika 5 [USERS5]/
[FOCUS ASSIST] (= 31)

Przetacznik ostrosci Automatyczne/
Reczne/o [FOCUS A/M/x] (= 29)
Przycisk AF [PUSH AF]

Przyciski uzytkownika 1 [USER1] (= 31)
Przyciski uzytkownika 2 [USER2] (= 31)
Przyciski uzytkownika 3 [USER3] (= 31)
Przyciski uzytkownika 4 [USER4] (= 31)
Pierscien ostrosci (= 29)

Pierscien zoomu (= 28)

Pierscien przystony (= 30)

Przycisk przystony [IRIS] (= 30)
Przetacznik filtra ND [ND FILTER]
Pierscien diodowy LED

Przycisk optycznego stabilizatora
obrazu [0.1.S.]

Przycisk Zebra [ZEBRA]

SQT0481 (POL)
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43
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45
46

47
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Przycisk Kontroli wyswietlacza/trybu
[DISP/MODE CHK]

Przycisk menu [MENU] (= 25)

Pokretto wielofunkcyjne [SEL/PUSH
SET] (= 29, 30)

Przycisk wzmocnienia [GAIN] (= 30)
Przycisk balansu bieli [W.B.] (= 29)
Przycisk czasu naswietlania [SHUTTER]
(= 30)

Przetacznik Intelligent Auto/Tryb reczny
[IA/MANU] (= 28)




48
49
50
51
52
53
54
55
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Swiatto podczerwone

Kontrolka nagrywania (Przéd)
Pokrywa obiektywu (= 13)
Obiektyw (LEICA DICOMAR) (= 13)
Pokrywa gniazda karty SD (= 20)
Kontrolka dostepu (karta 1) (= 20)
Gniazdo karty 1 (= 20)

Kontrolka dostepu (karta 2) (= 20)
Gniazdo karty 2 (= 20)

Przetaczniki wejscia INPUT 1, 2
[INPUT1, INPUT2]

Przetaczniki CH1, CH2 [CH1, CH2]
Pokretta regulacji audio [CH1, CH2]
Uchwyt ekranu LCD (= 22)

Ekran LCD (ekran dotykowy) (= 23)
Suwak otwierania/zamykania ostony
obiektywu (= 13)

Kontrolka nagrywania (Tyt)

64
65
66
67
68
69

70

Zaczep na pasek na ramie (= 14)
Mocowanie muszli ocznej (= 13)
Wizjer (= 23)

Muszla oczna (= 13)

Wylot powietrza (wentylator)
Przycisk zwalniania akumulatora
[PUSH] (= 17)

Komora akumulatora (= 17)

1
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Wbudowane mikrofony
Szyna na akcesoria
Pomocnicza dzwignia zoomu (= 28)

® Dzwignia ta dziata tak samo jak dzwignia
zoomu.

74

75

76

77
78
79
80
81

Dzwignia zoomu [T/W] (w trybie
nagrywania) (= 28)

Dzwignia gtosnosci [+VOL—]/
Przetacznik ekranu miniatur [O\/E]
(w trybie odtwarzania)

Przyciski uzytkownika 6 [REC CHECK]
(= 31)

Obszar dotykowy funkcji NFC []

(= 36)

Przycisk miniatur [THUMBNAIL]
Przycisk licznika [COUNTER]

Przycisk zerowania licznika [RESET]
Przycisk ekranu paska kolorow [BARS]
Pomocniczy przycisk rozpoczynania/
konczenia nagrywania

® Przycisk ten dziata tak samo, jak przycisk
rozpoczynania/konczenia nagrywania.

12
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B Otwieranie/zamykanie ostony obiektywu
Mozna otworzyé/zamkna¢ ostone obiektywu, przesuwajac suwak ostony obiektywu.
® Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy zamkna¢ ostone, aby chroni¢ obiektyw.

OPEN 7 2 —
<= |

15-GEx
cce L

® Nie nalezy wywiera¢ silnego nacisku na ostone obiektywu. Grozi to uszkodzeniem obiektywu lub
ostony obiektywu.

® \W zaleznosci od filtru lub ostony MC zatozonej z przodu obiektywu, otwarcie/zamkniecie ostony
obiektywu lub zamocowanie ostony przeciwstonecznej obiektywu moze nie by¢ mozliwe.

B Wyreguluj pasek na reke, tak aby pasowat do dioni.

Dostosuj pasek na reke do wielko$ci swojej dtoni.

o Jesli zapiecie zatrzasku sprawia trudno$é @, nalezy przesunaé poduszke @) do siebie i ponownie
zapig¢ zatrzask @.

@ Odepnij zatrzask.
@® Pociagnij za koniec paska.

B Zaktadanie muszli ocznej

Weciecie na mocowaniu muszli ocznej powinno zréwnac¢ si¢ z wystgpem na wewnetrznej czgsci

muszli.

® Na ponizszej ilustracji przedstawiono sposéb zamocowania muszli ocznej uzywanej z prawym
okiem. Aby uzywa¢ muszli lewym okiem, przed zamocowaniem nalezy przekreci¢ ja w lewo o
180° stopni.

O Wciecie
© Wystep

13
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B Mocowanie paska na ramie
Zaleca sie zamocowanie paska na ramie (w zestawie) przed korzystaniem z kamery poza domem,
aby zapobiec upuszczeniu urzadzenia.

O 20 mm lub dtuzszy

B Mocowanie mikrofonu przedniego

e Uchwyt do mikrofonu jest przystosowany do zamocowania zewnegtrznego mikrofonu 21 mm
(AG-MC200G: wyposazenie opcjonalne). Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢, czy
posiadany mikrofon moze zosta¢ zamocowany.

1 Zamocuj uchwyt mikrofonu do miejsca mocowania uchwytu.

® Montaz nalezy przeprowadzi¢ za pomocg dostgpnego w sprzedazy wkretaka.

® Podczas montazu uchwytu na mikrofon, nalezy mocno dokreci¢ ruby. Podczas dokrgcania moze
by¢ styszalne skrzypienie.

@ Miejsce mocowania uchwytu na mikrofon
@ Uchwyt na mikrofon
® Sruby do uchwytu na mikrofon

14
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2 Zamocuj zewnetrzny mikrofon
(wyposazenie opcjonalne) do uchwytu
na mikrofon i dokre¢ sruby uchwytu
mikrofonu.

3 Podlacz zewnetrzny mikrofon do
gniazda wejscia AUDIO INPUT1
(3-pinowe ztacze XLR).

® Podczas stosowania kabla mikrofonu nalezy

stosowac zacisk na przewdd mikrofonu,
znajdujacy sie na urzadzeniu.

Zacisk na przewéd mikrofonu
Sruby do uchwytu na mikrofon
Zewnetrzny mikrofon
(wyposazenie opcjonalne)
Wejscie AUDIO

INPUT1 (3-pinowe zlacze XLR)

© 00

B Zakladanie zaslepki gniazda wejscia INPUT

Gdy gniazda wejscia audio 1, 2 (3-pinowe, XLR) nie sg uzywane, nalezy zamocowac zaslepki
gniazda wejécia INPUT.

@ Zaslepka gniazda
wejscia INPUT

B Mocowanie statywu
® Otwory montazowe do statywu sg kompatybilne ze
$rubami 1/4-20UNC. E
® Zatozenie statywu ze $rubg o dtugosci 5,5 mm lub
dituzszej moze uszkodzi¢ urzadzenie.

@ Gniazdo statywu

15
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Przygotowanie

B Informacje dotyczace akumulatoréw, ktérych mozna uzywac¢ z ta kamerg
Akumulator, ktérego mozna uzywac z kamera, to VW-VBD58/CGA-D54s.

Stwierdzono, ze na niektorych rynkach sa dostepne podréobki akumulatoréw zblizone
wygladem do oryginalnych produktéw. Czes¢ z nich nie ma odpowiedniego zabezpieczenia
wewnetrznego i w zwiazku z tym nie spetnia odnosnych norm bezpieczenstwa. Korzystanie
z nich moze grozi¢ pozarem lub wybuchem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne
wypadki ani usterki powstate na skutek uzywania podréobek akumulatorow.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy uzywac oryginalnych akumulatoréw Panasonic.

tadowanie akumulatora

Akumulator dotaczony do urzadzenia nie jest natadowany. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy catkowicie natadowaé¢ akumulator.

Wazne:

o Nie uzywaj kabla zasilania pradem przemiennym w innych urzadzeniach, poniewaz jest on
przystosowany do pracy jedynie z ta kamera. Do pracy z kamera nie stosuj kabli zasilania
pradem przemiennym od innych urzadzen.

® Zaleca sie¢ tadowanie akumulatora w temperaturze od 10 °C do 30 °C.

(Temperatura akumulatora powinna by¢ taka sama).

Kontrolka tadowania [CHARGE] @
Zapala sie:

tadowanie (Czas tadowania akumulatora: =» 17)
Gasnie:

tadowanie zakonczone

Miga:

Sprawdz, czy urzadzenie podtgczone jest
prawidtowo

Kontrolka zasilania @
o Swieci sie, gdy podtaczony jest kabel
zasilania pradem przemiennym.

o Wktadaj wtyczki do oporu.

1 Podtacz kabel zasilania do fadowarki akumulatoréw, a nastepnie do gniazdka
sieciowego.

2 Wiéz akumulator do tadowarki tak, aby strzatki zrownaly sie ze soba.

16
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® Zalecamy stosowanie akumulatoréw Panasonic (= 8, 16, 17).

® W przypadku uzywania innych akumulatoréw nie gwarantujemy jakos$ci dziatania kamery.

o Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury ani ognia.

o Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie z zamknigtymi drzwiami i oknami,
zaparkowanym w miejscu nastonecznionym przez diuzszy czas.

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora

Zainstaluj akumulator, wktadajac go w kierunku pokazanym na rysunku.

Wyjmowanie akumulatora

Upewnij sie, ze wigcznik zasilania ustawiono
w pozycji OFF, a wskaznik stanu jest
nieaktywny, a nastepnie wyjmij akumulator,

‘\ﬁ N uwazajac, by go nie upuscic. (= 21)
e F Naciskajac przycisk zwalniajacy, wyciagnij
akumulator.

“(Jf(ﬁ

Wsuwaj akumulator do momentu, gdy
zatrzasnie sie on na miejscu.

Czas tadowania i czas nagrywania

Czas tadowania/nagrywania

® Temperatura: 25 °C/wilgotno$¢ wzgledna: 60%RH
o Nagrywanie z wykorzystaniem wizjera (czasy podane w nawiasach dotyczg nagrywania z
wykorzystaniem ekranu LCD).

Numer modelu
akumulatora Czas Tryb

Maksymalny

. 4 Faktyczny czas
L . » . ._|Format nagrania| czas ciagtego .
[Napiecie/pojemnos¢|tadowania| nagrywania : nagrywania
e nagrywania
(minimum)]

Dotaczony akumulator/
VW-VBD58 ) 5h 2h 35 min
(opcjonalny) 6 h 20 min |MP4 (LPCM)| [4K/50p 150M] (4h40min) | (2h 30 min)

[7,2 V/5800 mAh]

® Przeczytaj “Instrukéje obslugi (format PDF)”, aby uzyska¢ wigcej szczeg6tow.

® “h” to skrét od hour (godzina), “min” od minuta, a “s” od sekunda.

17
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® Jest to czas przyblizony.

® Podany czas tadowania dotyczy catkowicie roztadowanego akumulatora. Czas tadowania i
czas nagrywania réznia si¢ w zaleznosci od warunkéw eksploatacji, np. wysokiej lub
niskiej temperatury. Czas nagrywania takze zalezy od ustawienia [FORMAT ZAP.].

® Faktyczny czas nagrywania oznacza czas nagrywania, podczas ktérego wielokrotnie przerywa
sie i wznawia nagrywanie, wiacza i wytacza kamere, przesuwa dzwignig¢ zoomu itp.
® Akumulatory nagrzewajq sie podczas pracy i fadowania. Nie oznacza to usterki.

Pozostaty poziom zasilania
® \Wraz ze zmniejszaniem sig poziomu natadowania akumulatora, wy$wietlany symbol bedzie

sie zmienial. (0T — ([000) —> (D) —> (0 > ]

Jezeli akumulator jest roztadowany, wéwczas (] mruga na czerwono.

Podtaczanie do gniazda zasilania

Po podiaczeniu zasilacza sieciowego kamera znajduje sie w trybie gotowosci. Gtéwny obwod jest

zawsze pod napigciem, gdy zasilacz jest podtaczony do gniazda sieciowego.

Wazne:

o Nalezy uzywac zasilacza sieciowego dotaczonego do urzadzenia. Nie nalezy uzywaé
zasilacza sieciowego od innego urzadzenia.

o Nie uzywaj kabla zasilania pradem przemiennym w innych urzadzeniach, poniewaz jest on
przystosowany do pracy jedynie z tq kamera. Do pracy z kamera nie stosuj kabli zasilania
pradem przemiennym od innych urzadzen.

1 Podtacz kabel zasilania do
zasilacza sieciowego, a nastepnie
do gniazdka sieciowego.

2 Podtacz zasilacz sieciowy do
gniazda zasilania pradem stalym
[DC IN].

® Odtaczajac zasilacz sieciowy, upewnij sig, ze

wiacznik zasilania ustawiono w pozycji OFF,
a wskaznik stanu jest nieaktywny. (= 21)

o \Wktadaj wtyczki do oporu.

® Nawet jesli podczas nagrywania obrazéw stosowany jest zasilacz sieciowy, do kamery powinien
by¢ podtaczony akumulator. Umozliwi to kontynuowanie nagrywania w razie wystapienia awarii
zasilania lub przypadkowego odtgczenia zasilacza sieciowego od gniazda zasilania.

18
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Przygotowanie

Przygotowanie kart SD

Urzadzenie moze zapisywac zdjecia i filmy na karcie SD.

Ta kamera (bedaca urzadzeniem zgodnym z SDXC) jest zgodna kartami pamieci SDHC i kartami
pamigci SDXC. W przypadku uzywania karty pamigeci SDHC/karty pamieci SDXC w innym
urzadzeniu nalezy sig upewni¢, ze obstuguje ono takie karty.

Karty, ktorych mozna uzywac z tq kamera

B Informacje na temat klasy szybkosci nagrywania filmow

® \Wymagania dotyczgce karty réznig sie w zaleznosci od [TRYB ZAP.] i [FORMAT ZAP.].
Nalezy korzysta¢ z karty, ktéra spetnia ponizsze warunki SD Speed Class lub UHS Speed Class.
Stosowanie karty niespetniajacej tych warunkéw moze skutkowa¢ nagtym zatrzymaniem
nagrywania.

® SD Speed Class i UHS Speed Class to standardy szybkosci ciggtego zapisu. Aby sprawdzic¢
klaseg karty, nalezy sprawdzi¢ oznaczenia na jej etykiecie itp.

. Przeptywnos¢ w - Przyktady
Tryby nagrywania [FORMAT ZAP] Klasa szybkosci ‘ oznaczen
100 Mbps lub
wyZsza UHS Speed Class3 GJ
MOV (LPCM)/ UHS Speed Class1 lub
MP4 (LPCM)/MP4 wiecej llJ
50 Mbps
Class10 lub wiecej CLASS@
AVCHD Wszystkie Class4 lub wiecej CL ASS@

o Karte pamigci nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej
potknieciu.
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Wkiadanie/wyjmowanie karty SD

Korzystajac po raz pierwszy z karty innej niz karta SD Panasonic lub karty, ktéra wczes$niej
uzywana byta z innym urzadzeniem, koniecznie nalezy taka karte SD sformatowaé. (= 25)
Formatowanie karty SD spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych danych. Ich przywrécenie

nie bedzie mozliwe.

Uwaga:
Sprawdz, czy kontrolka dostepu zgasta.

Kontrolka dostepu @
® Kontrolka dostepu $wieci sie podczas
wykonywania operacji na karcie SD.

1 Otworz pokrywe gniazda karty SD i
wiéz (wyjmij) karte SD do (z)
gniazda karty @.

,
® Do gniazda karty 1 i 2 mozna wiozy¢ po
jednej karcie SD.
® Skieruj karte strong z naklejkg @ w kierunku
pokazanym na ilustracji i wcisnij ja prosto do
konca.
® \Wcisnij $rodek karty SD, a nastgpnie ja
wyciagnij.
Dobrze zamknij pokrywe gniazda
~ o karty SD.
20
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Przygotowanie

Wiaczanie/wytaczanie kamery

Aby wtaczy¢ urzadzenie, ustaw wiacznik zasilania na ON , naciskajac przycisk

zwalniajacy blokade @.

@ Kontrolka stanu sig zapala.

blokade.
Kontrolka stanu gasnie.

| Wyltaczanie zasilania
O Ustaw wigcznik zasilania na OFF,
@ ‘ naciskajac przycisk zwalniajacy

® Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie po aktywacji [0SZCZ.ENERG.(AKUM.)] lub [OSZCZ.ENERG.
(AC)], nalezy ustawi¢ wiacznik zasilania na pozycji OFF, a nastgpnie przywréci¢ ustawienie ON.

Przygotowanie

Wybieranie trybu

Nacisnij przycisk THUMBNAIL, aby przetaczy¢ na tryb nagrywania lub tryb

odtwarzania.

@ Przycisk THUMBNAIL

Tryb nagrywania (= 27)

Wyswietlony zostaje ekran nagrywania. Mozna zapisywac
filmy oraz zdjecia.

Tryb odtwarzania (= 33)

Pojawi sie ekran miniatur do odtworzenia. Mozna odtwarza¢
filmy oraz zdjecia.

® Po witgczeniu urzadzenie znajduje sig w trybie nagrywania.
o Jesli w trybie odtwarzania naci$niety zostanie przycisk rozpoczynania/konczenia nagrywania lub
pomocniczy przycisk rozpoczynania/konczenia nagrywania, wiaczony zostanie tryb nagrywania i

rozpocznie sie nagrywanie.
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Przygotowanie

Korzystanie z ekranu LCD/Wizjera

Wysunigcie ekranu LCD powoduje wytaczenie wizjera i wigczenie ekranu LCD. Wsunigcie ekranu
LCD powoduje wtaczenie wizjera.

Korzystanie z ekranu LCD

1 Wysun ekran LCD w kierunku
wskazanym na rysunku.
® Przytrzymaj element @) do wyjmowania
ekranu LCD i wysuwaj ekran LCD az do
momentu zablokowania.

2 Nalezy obréci¢ go do pozycji
utatwiajacej sledzenie obrazu.

Wsuwanie ekranu LCD
Ekran nalezy wsunaé w sposéb pokazany na rysunku,
wyswietlaczem LCD skierowanym w doét.

Zakres obrotu ekranu LCD
® Ekran mozna obréci¢ o 270° @ do obiektywu.
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Jak uzywaé ekranu dotykowego

Mozna obstugiwa¢ kamere, bezposrednio dotykajac ekranu LCD (ekranu dotykowego) palcami.

B Dotykanie

Dotkniecie i odjecie palca od ekranu dotykowego stuzy

do wybrania ikony lub zdjecia.

® Nalezy dotkna¢ srodka ikony.

e Dotkniecie ekranu nie przyniesie efektu, gdy dotykany f
jest jednoczesnie inny jego fragment.

B Przesuwanie palcem
Przesuwaj palec, naciskajac ekran dotykowy.

B Informacje o ikonach obstugi

ARvH <> B

Dotknij, aby zmieni¢ ekran lub opcje ustawien.

® Nie nalezy dotykaé¢ ekranu LCD twardymi, ostrymi koncéwkami, np. dtugopiséw.

Regulacja wizjera

Regulacja pola widzenia

Te ustawienia nie majg wptywu na nagrywane obrazy.
Funkcja ta umozliwia takie dostosowanie pola widzenia, aby obraz na wizjerze byt wyrazny.

1 Mozna ustawi¢ wizjer tak, by wyswietlany
obraz byt wyrazny.

® Nalezy uwazac, aby nie przycia¢ palca przy poruszaniu

wizjerem.

o Wizjer mozna unie$¢ w ptaszczyznie pionowej do okoto 90°.

® Wsun ekran LCD i wiacz wizjer.

2 Wyreguluj ostros¢ za pomoca dzwigni
regulacji ostrosci wizjera.

@ Dzwignia regulacji ostrosci
wizjera
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Przygotowanie

Ustawianie daty i czasu

Gdy urzadzenie jest wigczone, wyswietlony moze zosta¢ komunikat [USTAW STREFE CZASOW. |
DATE/GODZ.].

Aby wprowadzi¢ te ustawienia, wybierz [TAK] i postepuj zgodnie z instrukcjami z punktow 2-3
procedury ustawiania strefy czasowe;j.

1 Wybierz menu. (= 25)

‘ MENU

() [INNE FUNKCJE] > [UST. ZEG ]

2 Dotknij daty lub godziny do ustawienia i ustaw
odpowiednig wartos¢ przy uzyciu u lﬂ .
® Mozna wybraé rok z przedziatu od 2000 do 2039.

3 Dotknij [ZATW.].
4 Dotknij [WYJ.], aby zakorczyé ustawienie.

® Funkcja daty i czasu jest zasilana z wbudowanej baterii litowej.

o Jesli wyswietlacz czasu pokazuje [- -], oznacza to, ze wbudowana bateria litowa jest
roztadowana. Aby natadowa¢ wbudowanag baterig litowa, podtgcz do kamery zasilacz sieciowy
lub wtéz natadowany akumulator. Pozostaw kamere na okoto 24 godziny. Po natadowaniu bateria
litowa pozwoli na dziatanie funkcji godziny i daty przez okoto 6 miesiace. (Bateria bedzie sig
tadowata, nawet jezeli kamera jest wytaczona).

® W ustawieniach menu mozna zmieni¢ spos6b wyswietlania godziny.

[UST. WYSW.] - [DATA/CZAS] lub [FORMAT DATY]

Strefa czasowa
Mozna ustawi¢ réznice w poréwnaniu z czasem uniwersalnym (GMT — Greenwich Mean Time).
1 Wybierz menu. (= 25)

| %: [INNE FUNKCJE] — [STREFA CZASU]

2 Dotknij ]/ i ustaw region.

3 Dotknij [ZATW.].

o Jesli pojawi sie ekran [UST. ZEG.], wykonaj [UST. ZEG.].
4 Dotknij [WYJ.], aby zakonczy¢ ustawienie.

® Po zmianie strefy czasowej ustawienia daty/godziny zostajg zmienione automatycznie.
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Przygotowanie

Korzystanie z ekranu menu

® Mozesz réwniez wybiera¢ elementy menu za pomoca pokretta wielofunkcyjnego.

=

\.]ﬁ [=]=]=]
q Bo g

MENU

1 Nacisnij przycisk MENU (5.
2 Dotknij menu gtéwnego @. A

USTAW. KAMERY

3 Dotknij menu nizszego poziomu @.
o Dotkniecie u/n umozliwia wy$wietlenie nastepnej
(poprzedniej) strony.

DOSTOS. SCENA SCENA1

4 Dotknij zadanego elementu, aby wprowadzi¢ ustawienia.

5 Dotknij [WYJ.], aby wyjs¢ z ustawienia menu.
Formatowanie kart

Nalezy sformatowac¢ karty SD uzywane po raz pierwszy do nagrywania na tym urzadzeniu.
Nalezy pamigtac, ze podczas formatowania nosnika usuwane sg wszystkie nagrane na nim dane i
nie bedzie ich mozna przywréci¢. Nalezy sporzadza¢ kopie zapasowe waznych danych na
komputerze itp.

o Jesli wykorzystywane sg dwie katy SD, nalezy sformatowa¢ obydwie.

Wybierz menu.

[ ): [INNE FUNKCJE] — [FORM.NOSNIKA] - [KARTA SD 1] lub [KARTA SD 2]

® Nie formatuj karty SD w innych urzadzeniach, takich jak komputer. Takiej karty nie mozna
stosowac w tej kamerze.
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Wybér czestotliwosci systemowej

Ustaw czestotliwos$¢ systemowaq urzadzenia. Zmien to ustawienie, jesli nagrywasz film w innym
systemie nadawania, niz stosowany w danym regionie.
Wybierz menu.

| MENU

() [INNE FUNKCJE] — [SYSTEM CZEST.] - [59.94Hz(NTSC)] lub [50Hz(PAL)]

® Po zmianie czestotliwosci systemowej urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.

® Domyslinie czestotliwo$é systemowa ustawiona jest na system nadawania typowy dla regionu
sprzedazy produktu.

® Domyslnie ta funkcja jest ustawiona na [50Hz(PAL)].

Wybér jezyka

Mozna wybra¢ jezyk komunikatéw na ekranie i w menu.

1 Wybierz menu.

| %: [INNE FUNKCJE] — [LANGUAGE] |

2 Dotknij zadanego jezyka ustawien.

Nagrywanie |=

Wybieranie nosnika do nagrywania

[KARTA SD 1] i [KARTA SD 2] mozna wybieraé oddzielnie, aby rejestrowa¢ filmy lub zdjecia.
Wybierz menu.

MENU

: [UST. NAGR.] — [WYB. NOSNIKA] ‘

2 Dotknij no$nika, na ktérym maja by¢
zapisywane filmy lub zdjecia.
® Nosnik jest wybierany oddzielnie dla filméw oraz zdjec¢ i
jest podswietlony na zétto.

3 Dotknij [ZATW.].
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Nagrywanie |=

Nagrywanie filmow

® Przed wiaczeniem kamery otwérz ostone obiektywu. (= 13)

1 zmien tryb na tryb —Q
nagrywania. (= 21)
® Wysun ekran LCD.

2 Aby rozpocza¢ nagrywanie,
nacisnij przycisk
rozpoczynania/konczenia
nagrywania @).

® Zatrzymanie zostanie przerwane po

ponownym nacisnigciu przycisku
rozpoczynania/konczenia
nagrywania.

@ Porozpoczeciu nagrywania symbol 11
zmienia sie na @.

Nagrywanie -

Robienie zdjeé

® Przed wiaczeniem kamery otworz ostone obiektywu. (= 13)
® Przypisz [CAPTURE] do przycisku USER. (= 31)

1 Zmien tryb na tryb nagrywania. (= 21)
® Wysun ekran LCD.

2 Nacis$nij przycisk USER, do ktérego przypisano [CAPTURE] lub dotknij
odpowiedniej ikony przycisku USER, aby wykona¢ zdjecie.
® |Informacje dotyczace umiejscowienia przyciskow USER oraz ikon przyciskéw USER znalez¢
mozna na stronie 31.
[ Podczaarobienia zdje¢ wyswietlana jest liczba zdje¢ pozostatych do wykonania oraz ikona trybu
zdje¢ .
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Nagrywanie |=

Korzystanie z zoomu

Zoom moze mie¢ warto$¢ do 20X.

® (Jesli rozmiar obrazu [FORMAT ZAP.] wynosi 19201080 lub mniej)
Zoom moze siega¢ 40X, jesli [i.Zoom] ustawiono na [WL.].

® Powigkszenie zoomu mozna kontrolowaé, $ledzac wartosci Z00 do Z99 na wyswietlaczu ekranu.
Wartosé rosnie przy powigkszaniu i maleje przy zmniejszaniu obrazu. Warto$¢ 499 wyswietlana
jest podczas stosowania i.Zoomu.

Dzwignia zoomu/Pomocnicza
dzwignia zoomu

W kierunku T:

Nagrywanie w powigkszeniu (zblizenie)
W kierunku W:

Nagrywanie szerokokatne (oddalenie)

Zoom reczny

W kierunku A:

Nagrywanie szerokokatne (oddalenie)
W kierunku B:

Nagrywanie w powigkszeniu (zblizenie)
@ Pierscien zoomu

. 00
Nagrywanie Yl

Tryb Intelligent Auto/Tryb reczny

M. o MANU

— Przetacznik iA/IMANU
Przesun przetacznik, aby przetaczy¢ tryb
) Intelligent Auto/tryb reczny.

. jest wyswietlane tylko w trybie recznym.
® Tryby odpowiednie do warunkdw nagrywania sg wybierane po nakierowaniu kamery na
filmowany obiekt w trybie Intelligent Auto.
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Nagrywanie |=

Nagrywanie reczne

FOCUS
(Eﬂ:: A Przetacznik FOCUS A/M/e
> M Przycisk GAIN

Przycisk W.B.

Przycisk SHUTTER
Pokretto wielofunkcyjne
Przycisk IRIS

J f\ @
Pierscien przystony
SEU/ Pierscien ostrosci
% PUSH

Ustawianie ostrosci

n

JL

0 e

@
0P0POROO

Wyreguluj ostro$¢ przy uzyciu pierscienia ostrosci. Jesli automatyczna regulacja ostrosci jest
utrudniona z uwagi na warunki nagrywania, mozna skorzysta¢ z recznej regulacji ostrosci.
® Przelacz do trybu recznego. (= 28)

1 Ustaw przelacznik FOCUS A/M/~ na [M], aby wiaczy¢ reczne ustawianie
ostrosci.
® Ustawienie zmieni si¢ z MF na AF.

2 Wyreguluj ostros¢, obracajac pierscien ostrosci.

Balans bieli

Funkcja automatycznego balansu bieli moze nie pozwala¢ na uzyskanie naturalnych koloréw z
uwagi na warunki o$wietlenia lub rodzaj sceny. W takim wypadku mozna ustawi¢ balans bieli
recznie.

® Obracanie pokretta wielofunkcyjnego umozliwia zmiang ustawien.

® Przelacz do trybu recznego. (= 28)

1 Nacisnij przycisk W.B., aby przetaczy¢ na tryb recznego ustawiania balansu bieli.
e Ustawiony zostanie balans bieli, ktéry ustawiono ostatnim razem.

2 Obracaj pokrettem wielofunkcyjnym, aby przetaczy¢ tryb =
balansu bieli.
=\N=7"
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Regulacja przystony/wzmocnienia

Podczas nagrywania w zbyt ciemnym (lub jasnym) otoczeniu lub innych tego typu okolicznosciach,
nalezy recznie wyregulowac¢ ustawienia przystony i wzmocnienia.

B Regulacja przystony

® Przelacz do trybu recznego. (- 28) MNL

1 Nacisnij przycisk IRIS, aby przetaczyé¢
na tryb reczny przystony. EoF4.0-O
. zniknie.

2 Wyreguluj ustawienie przystony,
obracajac pierscien przystony. é

@ Wartosé przystony

® Ikona automatycznej przystony’

* Wyswietlana jest w trybie
automatycznej przystony.

B Regulacja wzmocnienia
® Obracanie pokretta wielofunkcyjnego umozliwia zmiane ustawien.
® Przelacz do trybu recznego. (= 28)

MNL

1 Nacisnij przycisk GAIN, aby przetaczy¢
na tryb reczny wzmocnienia. o -—)
® Wartos¢ wzmocnienia bgdzie wyswietlana w dB.

[ Tan 'B)

O Warto$¢ wzmocnienia

® W trybie automatycznego wzmocnienia
wyswietlane zostaje AGC; w trybie
recznego wzmochnienia warto$¢
wzmocnienia wyswietlana jest w dB.

® [WzZM]

2 Wyreguluj wzmocnienie, obracajac pierscien j@)

wielofunkcyjny. j

Reczna regulacja czasu naswietlania

Ustaw czas naswietlania, jesli nagrywasz szybko poruszajace sie obiekty.
® Obracanie pokretta wielofunkcyjnego umozliwia zmiang ustawien.
® Przelacz do trybu recznego. (= 28)

Nacisnij przycisk SHUTTER, aby przetaczy¢ na tryb reczny czasu naswietlania.

2 Wyreguluj czas naswietlania, obracajac pierscien &
wielofunkcyjny. j
=\
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Nagrywanie |=

Przycisk USER

Do kazdego przycisku USER mozna przypisa¢ jedng spos$rod 24 dostepnych funkcji.
® Jest szesc¢ przyciskéw USER (USER1 do USERG6) na obudowie i cztery ikony przyciskéw USER
(USER7 do USER10) na wyswietlaczu ekranu LCD.

Ustawianie przycisku USER

1 Wybierz menu.

A : [USTAW. PRZEL..] — [USTAW.PRZYC.UZYTK ]

Dotknij przycisku USER, ktory chcesz ustawié.

WYBIERZ PRZYCISK UZYTK

® \Wyswietlony zostanie numer przycisku USER i nazwa
aktualnie ustawionej funkcji. (Na przyktad jesli na pozycji 1.
wyswietla sie [DRS], oznacza to, ze do przycisku USER1
przypisano [DRS]).

Dotknij elementu, aby go zapisa¢.
® Wiecej informacji na temat funkcji, ktére moga zosta¢
przypisane do przycisku USER mozna znalez¢ na stronie 32.
® Dotknij [INH] (Wstrzymaij), jesli nie chcesz nic przypisac.
® Dotkniecie u/n umozliwia wy$wietlenie nastepnej (poprzedniej) strony.
® Aby w sposob ciagty dostosowywaé ustawienia innych przyciskow USER, powtarzaj czynnosci 2-3.

4 Dotknij [WYJ.], aby zakonczy¢ ustawienie.

Korzystanie z przycisku USER

Aby korzystac¢ z zapisanych przyciskéw USER, naciskaj przyciski od USER1 do USERG6 lub dotykaj
ikon przyciskéw od USER7 do USER10 wyswietlanych po dotknieciu ekranu LCD.

(Korzystanie z przyciskow od USER1 do (Korzystanie z przycisku USER6)

USERS5)

REC CHECK
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(Korzystanie z przyciskow od USER7 do USER10)

USER7
USER8
USER9

USER10

Funkcje przycisku USER

B Lista funkcji przycisku USER

lkona | Element | Funkcja
[FA] [WSPOM. OSTROSCI] Wspomaganie ostrosci
[B.Light] [BACKLIGHT] Kompensacja os$wietlenia tta
[S.Light] [SPOTLIGHT] Oswietlenie punktowe
[B.FD] [BLACK FADE] Zanikanie/pojawianie sig¢ (czarne)
[W.FD] [WHITE FADE] Zanikanie/pojawianie sig (biate)
[EVF/LCD] | [EVF/LCD - DETALE] Szczegoty dotyczace EVF/LCD
[ATW.L] [ATW LOCK] Blokada ATW
[D.ZM] [D.ZOOM] Zoom cyfrowy
[HIST] [HISTOGRAM] Histogram
[REC.C] [REC CHECK] Sprawdzanie nagrywania
[LstDel] [LAST SCN DEL] Usuwanie ostatniej sceny
[DRS] [DRS] DRS’
[FRZ] [RAMKA FRZ] Stop-klatka
[S.wzm.] [SUPER WZM.] Super wzmocnienie”
[AREA] [AREA] Tryb obszaru’
[F.Tran] [FOCUS TRANS] Przejscie ostrosci’
[Capture] [CAPTURE] Ujecie
[Wi-Fi] [Wi-Fi] Wi-Fi
[IR] [INFRARED] Swiatto podczerwone”
[Poziom] [WSK. POZIOMU] Miernik wypoziomowania
[W tle] [W TLE] Tio
[FBC] [FLASH-BAND] Kompensacja niepetnego naswietlenia obrazu
podczas btyskéw lampy btyskowej”
[MENU] [MENU] Menu

* Funkcje te sg niedostgpne w trybie Intelligent Auto.
o Nastepujace funkcje przycisku USER mozna ustawi¢ takze z poziomu menu.

— [HISTOGRAM] — [WSK. POZIOMU]
—[DRS] — [EVF/LCD - DETALE]
— [INFRARED] — [FLASH-BAND]
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Odtwarzanie =

Odtwarzanie filméw/zdje¢

Ustawi¢ urzadzenie na tryb odtwarzania. (= 21)

N =

Dotknij ikony wyboru trybu odtwarzania ).

3 Wybierz nosnik @, z ktérego chcesz
odtwarzaé.

4 (Aby witaczy¢ tryb odtwarzania filméw)
Dotknij wiasciwego trybu nagrywania @ i
formatu nagrywania @, aby odtwarzac.

® Dostgpne moga by¢ rézne opcje formatu nagrywania, w

zaleznosci od [SYSTEM CZEST.] (= 26) oraz opciji trybu

nagrywania wybranych wczesniej.

Dotknij [ZATW.].

Na ekranie miniatur wyswietlona zostanie ikona trybu nagrywania @. ( //

(Jesli wybrano dotykowo opcje trybu nagrywania [MOV(LPCM)], [MP4(LPCM)] lub [MP4])

Po dotknieciu opcji formatu nagrywania na kazdym ekranie miniatur wyswietlana bedzie jedna z
ponizszych ikon. Rodzaj wyswietlanej ikony zalezy od rozmiaru formatu nagrywania.

— Sceny nagrane w C4K (4096 x2160):

— Sceny nagrane w 4K (3840x2160):

— Sceny nagrane w FHD (1920x 1080):

(Jesli wybrano dotykowo opcje trybu nagrywania [AVCHD])

Po dotknieciu opcji formatu nagrywania na kazdym ekranie miniatur wyswietlana bedzie jedna z
ponizszych ikon.

— Sceny nagrane w [PS 1080/50p])/[PS 1080/60p]:

— Sceny nagrane w [PH 1080/50i)/[PH 1080/60i]:

— Sceny nagrane w [HA 1080/50i])/[HA 1080/60i]:

— Sceny nagrane w [HE 1080/50i)/[HE 1080/60i]: @

— Sceny nagrane w [PM 720/50p]/[PM 720/60p]:
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(Aby przetaczy¢ kamere w tryb odtwarzania
zdjec)
Dotknij ikony zdjecia @.

5 Dotknij sceny lub zdjecia, ktére chcesz odtworzyc¢.
o Dotkniecie [f§/Ed umoziiwia wyswietlenie nastepne;
(poprzedniej) strony.

6 Wybierz funkcje odtwarzania, dotykajac ikony
obstugi.

@© lkona obstugi

® Jesli ekran zostanie dotkniety, podczas gdy wyswietlana
jest na nim ikona obstugi, lub nie bedzie dotykany przez
okreslony czas, ikona obstugi zniknie. Aby wyswietli¢ ja
ponownie, dotknij ekranu.

Odtwarzanie filméw/zdje¢ na telewizorze

Podiacz kamere do telewizora za pomoca kabla HDMI (w zestawie) lub kabla AV

(dostepny w sprzedazy).

@ Ziacze HDMI

@ Ziacze wyjscia wideo

© Ziacze wyjscia audio

® Nie nalezy uzywac¢ innych kabli HDMI niz tego
dostarczonego w zestawie z urzadzeniem.
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Wi-Fi

Funkcja Wi-Fi®

W ponizszej skréconej instrukcji obstugi w ramach przyktadu potaczenia Wi-Fi opisano proces

nawigzania bezposredniego potaczenia pomiedzy kamerg i smartfonem w celu przygotowania ich

do zdalnej wspétpracy.

® Wiecej informacji o konfiguracji i obstudze tego urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
(format PDF).

® Wiecej informaciji o konfiguracji i obstudze bezprzewodowego punktu dostepowego lub smartfona
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

B Kamera jest zgodna z NFC

Uzywanie funkcji NFC (komunikacja bliskiego zasiegu) pozwala na tatwe przesytanie danych,
potrzebnych do potaczenia Wi-Fi pomiedzy kamerg a smartfonem.

Ta funkcja moze by¢ uzywana z urzadzeniem zgodnym z NFC z systemem Android™ (wersja 2.3.3
lub nowsza). (Poza niektérymi modelami)

Zainstaluj “Image App”

Informacje o “Image App”
“Image App” jest aplikacja dostarczang przez firme Panasonic.

Aplikacje na Android Aplikacje na iOS

iOS 6.0 lub nowszy’
(iPhone 3GS nie jest obstugiwany).

System operacyjny | Android 2.3.3 lub nowszy’

Przebieg instalacji | 1 Podtacz urzadzenie z 1
systemem Android do
sieci. 2

2 Wybierz opcje “Google 3

Podiacz urzadzenie z

systemem iOS do sieci.
Wybierz “App Store"”.
Wprowadz “Panasonic

Play™ Store”.
3 Wprowadz “Panasonic
Image App” do okna
wyszukiwarki.
4 Wybierz “Panasonic Image
App” i zainstaluj program.
® |kona programu zostanie
dodana do menu.

Image App” do okna
wyszukiwarki.

4 Wybierz “Panasonic Image
App” i zainstaluj program.

® |kona programu zostanie
dodana do menu.

* Obstugiwane wersje systeméw operacyjnych sg aktualne na wrzesien 2014 roku i moga pdézniej

ulec zmianie.

o Korzystaj z najnowszej wers;ji.

® Wiecej informacji na temat funkcji Image App mozna znalez¢ w [Help] w menu “Image App”.

® \W zaleznosci od typu uzywanego smartfona ustuga moze nie by¢ prawidtowo obstugiwana.
Informacje na temat “Image App” mozna znalez¢ na ponizszej stronie internetowe;j.
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam
(Serwis jest dostepny wytgcznie w jezyku angielskim.)

® Podczas pobierania aplikacji za pomoca sieci telefonii komérkowej, nalezy liczy¢ sie z optatami
za transmisje pakietowg, w wysokosci zaleznej od posiadanej umowy z operatorem sieci.
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Korzystanie z obstugi zdalnej przy potaczeniu
bezposrednim

B Przygotowanie do obstugi zdalnej
1 Zainstaluj na smartfonie aplikacje “Image App”. (= 35)
2 Sprawdz, czy smartfon korzysta z systemu Android (kompatybilny z NFC),
Android (niekompatybilny z NFC), czy iOS.
o Jesli smartfon jest zgodny ze standardem NFC, w trakcie uruchamiania “Image App” wys$wietli sie
monit o dotknigcie znaku NFC na urzadzeniu.
3 Przypisz [Wi-Fi] do przycisku USER. (= 31)

B Jezeli smartfon korzysta z systemu Android (kompatybilny z NFC)
® Wiacz funkcje NFC na smartfonie.

1 Uruchom na smartfonie aplikacje “Image App”.

2 Przyt6z smartfon do punktu @ kamery.

® Dotknij miejsca z oznaczeniem NFC, gdy na ekranie smartfona
zostanie wys$wietlony komunikat z prosba o dotknigcie znaku
NFC na kamerze.

® Jezeli to pierwszy raz, kiedy smartfon jest podtaczany do
kamery, dotknij [TAK] na ekranie kamery a nastepnie
ponownie przyt6z smartfon do punktu kamery.

® Jezeli kamera nie zostata rozpoznana, sprobuj przytozy¢
smartfon ponownie w nieco innej pozycji.

® Po udanym nawigzaniu potaczenia, obraz reprezentujacy kamere zostanie wyswietlony na
ekranie smartfona.

B Jezeli smartfon korzysta z systemu Android (niekompatybilny z
NFC) lub iOS.

1 Nacisnij przycisk USER, do ktérego przypisano [Wi-Fi], a nastepnie wiacz
funkcje Wi-Fi.

® Wyswietli sie symbol &

2 Wybierz menu.

‘ &U): [Konfig.Wi-Fi] — [Potaczenie bezposrednie]

3 Dotknij [Zmien typ potaczenia].
4 Dotknij [Kod QR].
o Kod QR wys$wietlony jest na ekranie kamery.

5 Uruchom na smartfonie aplikacje “Image App”.

6 Wybierz [QR code] na smartfonie i zeskanuj kod QR wyswietlany na ekranie
urzadzenia.
® Podczas korzystania z urzadzenia z systemem Android smartfon i kamera bedg potaczone
bezposrednio, umozliwiajac przeprowadzanie zdalnych operacji.
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o Jesli korzystasz z urzadzenia z systemem iOS, wykonaj nastepujace czynnosci:

@ Na ekranie profilu w “Image App” wybierz opcje umozliwiajaca instalacje aplikaciji, a
nastepnie przeprowadz instalacje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

@® Nacisnij przycisk home, aby zamkna¢ wyswietlany ekran.

@ Wybierz nazwe sieci (SSID) kamery z ustawien Wi-Fi na smartfonie, a nastgpnie
uruchom “Image App”.

® Po udanym nawigzaniu potaczenia na ekranie kamery wyswietlona zostanie ikona E ,ana

ekranie smartfona pojawi sie obraz reprezentujgcy kamere.

Jezeli potaczenie Wi-Fi nie moze zosta¢ ustanowione

® Wiecej informacji o konfiguracji bezprzewodowego punktu dostepowego lub smartfona mozna

znalez¢ w instrukcji obstugi.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Ustanowienie potaczenia
Wi-Fi pomigedzy kamera a
smartfonem nie byto
mozliwe.

Upewnij sig, ze Twdéj smartfon jest prawidtowo podigczony do
kamery. Sprawdz ustawienia Wi-Fi na smartfonie.

Upewnij sie, ze smartfon nie jest podtaczony do
bezprzewodowego punktu dostepowego. Jezeli jest
podtaczony do bezprzewodowego punktu dostepowego,
zmien punkt dostepowy Wi-Fi korzystajac z opcji konfiguracji
Wi-Fi smartfona.

Uzyskanie potaczenia ze
smartfonem trwa bardzo
dtugo za kazdym razem.

Dtugi czas uzyskania potaczenia moze by¢ zalezny od
ustawien potgczenia Wi-Fi smartfona, ale nie jest to usterka.

Kamera nie jest
wyswietlana na ekranie
ustawien Wi-Fi smartfona.

Sprébuj przetaczy¢ ustawienie ON/OFF funkcji Wi-Fi w
ustawieniach Wi-Fi smartfona.

Potaczenie Wi-Fi zostato
niespodziewanie
zakonczone.

Jezeli dostepne jest ustawienie wspomagajace unikanie ztych
potaczen w menu konfiguracji Wi-Fi urzgdzenia 4.0 lub
pozniejszego Android nalezy je wytaczyé.

Podtaczenie z uzyciem
NFC nie byto mozliwe.

Upewnij sie, ze Twdj smartfon jest kompatybilny z NFC.
Kamery mozna uzywac¢ z urzgdzeniami niekompatybilnymi z
NFC, z pomoca systemu Android (wersja systemu 2.3.3 lub
pdzniejsze).

Upewnij si¢, ze na smartfonie wiaczona jest funkcja NFC.
Upewnij sie, ze urzadzenia nie wylaczono za pomocg
wigcznika zasilania.

Niektorych smartfonéw nie mozna szybko sprawdzi¢ tylko
poprzez dotkniecie. Jezeli kamera nie zostata rozpoznana,
sprébuj przytozy¢ i dotkngé smartfon ponownie w nieco innej
pozyciji.

Dotknij ponownie, jezeli po dotknieciu nie udato sie ustanowi¢
pofaczenia. Jesli w dalszym ciagu nie mozna nawigzac
potaczenia, nalezy zamkna¢ Image App, wytaczyé kamere i
ponownie sprébowac nawigza¢ potaczenie.

Kamera moze nie rozpozna¢ smartfona jezeli czas ich
kontaktu jest zbyt krétki. Dotknij i przytrzymaj smartfona.
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Inne

Rozwigzywanie probleméw

B Nie oznacza to usterki w nastepujacych przypadkach

Obiektyw, wizjer lub ekran
LCD ulegty zaparowaniu.

o Jest to skutek kondensacji. Nie oznacza to usterki.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie 6.

Obiekt sprawia wrazenie
znieksztatconego.

® Obiekt wyglada na lekko znieksztatcony, gdy porusza si¢ on
bardzo szybko w poprzek kadru. Jest to spowodowane przez
przetwornik obrazu MOS zastosowany w kamerze. Nie stanowi
to usterki.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Kamery nie mozna
wiaczyé.

Kamera nie pozostaje
wiaczona wystarczajaco
diugo.

Akumulator szybko sie
wytadowuje.

® Nataduj akumulator ponownie w celu zapewnienia
odpowiedniego poziomu zasilania. (= 16)

® W zimnych miejscach czas dziatania akumulatora ulega
skréceniu.

® Akumulator ma ograniczony okres uzytkowania. Jesli czas
dziatania akumulatora jest zbyt krotki nawet po jego
catkowitym natadowaniu, oznacza to, ze akumulator ulegt
zuzyciu i nalezy go wymienic.

Nie mozna obstugiwaé¢
kamery, chociaz jest
wiaczona.

Kamera nie dziata
normalnie.

® Wyjmij akumulator lub odtgcz zasilacz sieciowy, odczekaj
okoto minuty, po czym ponownie podtgcz akumulator lub
zasilacz. Nastepnie, po okoto minucie, wigcz kamere.
(przeprowadzenie powyzszej procedury podczas operacji
wykonywanych na no$niku moze zniszczy¢ dane na nosniku.)

® Jesli kamera nadal nie dziata normalnie, odtgcz zasilanie i
skontaktuj sie ze sprzedawca kamery.

Kamera sama przestaje
nagrywac.

® Korzystaj z karty SD umozliwiajacej nagrywanie filmoéw.
(= 19)

® Czas nagrywania mogt ulec skréceniu w zwiazku ze
zmniejszeniem szybkosci zapisu danych lub na skutek
wielokrotnego nagrywania i kasowania. Sformatuj karte SD
przy uzyciu tego urzadzenia. (=» 25)

Kolory lub jasnos¢ ekranu
ulegaja zmianie lub
wystepuja poziome pasy
na obrazie.

Ekran LCD miga w
pomieszczeniach.

® Kolory albo jasno$é ekranu moga ulega¢ zmianie lub na
obrazie moga wystepowac¢ poziomie pasy, gdy obiekt jest
filmowany przy o$wietleniu $wietléwkami, lampami
rteciowymi lub lampami sodowymi itp., ale nie jest to usterka.

® Rejestruj obrazy w trybie Intelligent Auto lub ustaw czas
naswietlania na 1/50, 1/60 lub 1/100 sekundy.

® Dostosuj czas naswietlania przy funkcji Synchro Scan.

Przeczytaj “Instrukcje obstugi (format PDF)”, aby uzyskac¢ wiecej szczegétow.
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Inne

Dane techniczne

kamera 4K
Informacje dotyczace bezpieczenistwa

Zrédto zasilania:

12 V DC (gdy uzywany jest zasilacz sieciowy)

7,2V DC (gdy uzywany jest akumulator)

Pobér mocy:

15,4 W (Korzystanie z ekranu LCD)

14,3 W (Korzystanie z wizjera)

Format nagrania:

[MOV(LPCM))/[MP4(LPCM)J/[MP4}/

AVCHD wersja 2.0

(AVCHD Progressive)

Kompresja filmu:

MPEG-4 AVC/H.264

Metoda kompres;ji dzwigku:

[MOV(LPCM)J/[MP4(LPCM)]; Liniowe PCM

[MP4]; AAC

[AVCHD]; Dolby Digital

Tryby nagrywania i predkos¢ przesytania

danych:

[MOV(LPCM)];

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na [50Hz(PAL)])
[FHD/50p 56w VIFHD/25p 56w 1
Przecigtnie 200 Mb/ps (VBR)

[FHD/50p 100M]; Przecietnie 100 Mb/ps (VBR)
[FHD/50p 50M}/[FHD/25p 50M];
Przecietnie 50 Mb/ps (VBR)

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na

[59.94Hz(NTSC)])

[FHD/60p %56 VIFHD/30p H56u
[FHD/24p 5554 1; Przecietnie 200 Mb/ps (VBR)
[FHD/60p 100M]; Przecietnie100 Mb/ps (VBR)
[FHD/60p 50M]/[FHD/30p 50M]/

[FHD/24p 50M]; Przecigtnie 50 Mb/ps (VBR)

[MP4(LPCM)];

[C4K/24p 100M]; Przecietnie 100 Mb/ps (VBR)

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na [50Hz(PAL)])
[4K/50p 150M]; Przecietnie 150 Mb/ps (VBR)
[4K/25p 100M]; Przecietnie 100 Mb/ps (VBR)
[FHD/50p A5 VIFHD/25p 4554 1;
Przecietnie 200 Mb/s (VBR)

[FHD/50p 100M]; Przecietnie 100 Mb/ps (VBR)
[FHD/50p 50M}/[FHD/25p 50M];
Przecigtnie 50 Mb/ps (VBR)

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na
[69.94Hz(NTSC)])
[4K/60p 150M]; Przecigtnie 150 Mb/ps (VBR)
[4K/30p 100M]/[4K/24p 100M];
Przecigtnie 100 Mb/ps (VBR)

[FHD/B60p 555 VIFHD/30p S5 1/
[FHD/24p 55k 1; Przecigtnie 200 Mb/ps (VBR)
[FHD/60p 100M]; Przecigtnie 100 Mb/ps (VBR)

[FHD/60p 50M]/[FHD/30p 50M]/
[FHD/24p 50M]; Przecietnie 50 Mb/ps (VBR)

[MP4];

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na [50Hz(PAL)])
[4K/25p 100M]; Przecietnie100 Mb/ps (VBR)
[FHD/50p 50M]; Przecietnie 50 Mb/ps (VBR)

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na

[59.94Hz(NTSC)])

[4K/30p 100M]; Przecietnie100 Mb/ps (VBR)
[FHD/60p 50M]; Przecietnie 50 Mb/ps (VBR)

[AVCHD];

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na [50Hz(PAL)])
[PS 1080/50p]; Maksymalnie 28 Mb/ps (VBR)
[PH 1080/50i]; Maksymalnie 24 Mb/ps (VBR)
[HA 1080/50i]; Przecietnie 17 Mb/ps (VBR)

[HE 1080/50i]; Przecietnie 5 Mb/ps (VBR)

[PM 720/50p]; Przecigtnie 8 Mb/ps (VBR)

(Jesli [SYSTEM CZEST.] ustawiono na

[69.94Hz(NTSC)])

[PS 1080/60p]; Maksymalnie 28 Mb/ps (VBR)

[PH 1080/60i]; Maksymalnie 24 Mb/ps (VBR)

[HA 1080/60i]; Przecigtnie 17 Mb/ps (VBR)

[HE 1080/60i]; Przecietnie 5 Mb/ps (VBR)

[PM 720/60p]; Przecigtnie 8 Mb/ps (VBR)
Przeczytaj instrukcje obstugi (w formacie PDF), aby
dowiedzie¢ sie wigcej na temat rozmiaru obrazu i
dostepnego czasu nagrywania filméw.

Format robionych zdjec:

Wiasciwy JPEG (Design rule for Camera File

system, na podstawie standardu Exif 2.2)
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Przeczytaj instrukcje obstugi (w formacie PDF), aby

dowiedzie¢ sie wigcej na temat rozmiaru zdje¢ i

liczby mozliwych do zapisania zdjg¢.

Nosniki danych:

Karta pamigci SDHC/Karta pamigci SDXC
Obstuga UHS-I

Informacje na temat kart SD pasujacych do
urzadzenia mozna znalez¢ na stronie 19.

Przetwornik obrazu:
Przetwornik obrazu MOS typu 1/2,3 (1/2,3")
Razem; Okoto 18910 K
Efektywne piksele;
Film/zdjecie; Okoto 8290K (16:9/3840x 2160),
Okoto 8850K (17:9/4096% 2160)
Obiektyw:
Automatyczna przystona, zoom optyczny (peiny
zakres AF)
IR ON/OFF (obstuga nagrywania w podczerwieni)
Wartos¢ F (dtugos¢ ogniskowej)
F1.8 do F3.6 (Dlugo$¢ ogniskowej; 4,08 mm do
81,6 mm)
odpowiednik 35 mm;
Film/zdjecie;
30,8 mm do 626,0 mm (16:9/3840x% 2160)/
29,5 mm do 600,0 mm (17:9/4096 % 2160)
Minimalna odlegto$¢ do uchwycenia ostrosci;

Okoto 3,0 cm (Wide)/
Okoto 1,5 m (Tele)
Srednica filtra:
49 mm
Filtr ND:
Wytaczony (OFF), 1/4, 1/16, 1/64
Zoom:
20x Zoom optyczny, 40X i.Zoom",
2x/5%/10x Zoom cyfrowy
*1  Jeslirozmiar obrazu [FORMAT ZAP.] wynosi
19201080 lub mniej

Funkcja stabilizacji obrazu:
Jesli rozmiar obrazu [FORMAT ZAP.] wynosi
1920% 1080 lub mniej:
Optyczny (z 5-osiowym hybrydowym optycznym
stabilizatorem obrazu)
Jesli [FORMAT ZAP.] ustawiono na rozmiar C4K
(4096x2160) lub 4K (3840x2160):
Optyczny (z optycznym stabilizatorem obrazu
typu Power)

Ekran:

Ekran LCD o szerokosci 8,8 cm (3,5”)

(Okoto 1152 tys. pikseli)

Wizjer:

Wizjer EVF o szerokosci 1,15 cm (0,45")

(Odpowiednik okoto 1226 tys. pikseli)

Mikrofon:
Mikrofon stereo
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Minimalne wymagane natezenie oswietlenia:

Okoto 4 Ix (1/25 z super wzmocnieniem 30 dB)

Nagrywanie w $wietle podczerwonym;

Okoto 0 Ix

Wyjscie video:

Poziom wyjscia video ztagcza HDMI typu A;

HDMI™ 2160p/1080p/1080i/720p/576p/480p

Poziom wyjscia wideo ztacza AV;

1,0 Vp-p, 75 Q

Wyjscie audio:

Poziom wyjscia audio ztacza HDMI typu A;

Liniowe PCM

Poziom wyjscia audio ztacza AV (liniowy);

2 -kanatowy

Wyjscie stuchawkowe;

stereo mini jack 3,5 mm

Gniazdo do pilota:

super mini jack 2,5 mm X1 (ZOOM S/S)

mini jack 3,5 mm X 1 (OSTROSC/PRZYSLONA)

Gniazda wejscia audio XLR:

XLR (3-pinowe) X2 (INPUT1/INPUT2)

LINE; 0 dBu/+4 dBu/ (przetaczane z poziomu menu)

MIC; —40 dBu/—50 dBu/—60 dBu (przetaczane z

poziomu menu)

USB:

Super Speed USB (USB 3.0),

[DEVICE]; gniazdo USB typ Micro B, Funkcja

odczytu (nie obstuguje ochrony praw autorskich),

[HOST]; gniazdo USB typ A, funkcja hosta USB (dla

dyskéw HDD na USB), obstuga zasilania z

magistrali

*2  Dyski HDD na USB o pojemnosci 32 GB lub
nizszej oraz o0 pojemnosci wyzszej niz 2 TB
nie sg obstugiwane

Wymiary:

160 mm (szer.)x 170 mm (wys.)x 315 mm (gteb.)

(w tym czesci wystajace i muszla oczna)

Masa:

Okoto 1550 g

[bez dotaczonego akumulatora i karty SD

(opcjonalna)]

Masa robocza:

Okoto 1780 g

[z dotaczonym akumulatorem i karta SD

(opcjonalna)]

Temperatura robocza:

0°Cdo40°C

Wilgotnosé robocza:

10%RH do 80%RH

Czas pracy akumulatora:

Zob. strona 17



Bezprzewodowy nadajnik:

Standard zgodnosci; IEEE802.11b/g/n
Wykorzystywana czestotliwo$¢;

Czestotliwos¢ centralna 2412 MHz do 2462 MHz
[11ch]

Metoda kodowania; zgodna z Wi-Fi WPA™/WPA2™/
WEP

Metoda dostepu; Tryb infrastruktury

NFC:

Norma zgodnosci; ISO/IEC 18092 NFC-F (tryb
bierny)

Inne

Zasilacz sieciowy
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zrédto zasilania: Prad zmienny (AC)

110 V do 240V, 50/60 Hz

Zuzycie energii: 42w
Wyijscie DC: Prad staty 12V, 2,5 A
Rozmiary:

115 mm (szer.)x 37 mm (wys.)X 57 mm (gteb.)
Masa:
Okolo 210 g

tadowarka do akumulatoréw
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zrédto zasilania: Prad przemienny od
100V do 240V,
50/60 Hz

04A
Prad staty 8,4V, 1,2 A

Zuzycie energii:
Wyjscie DC:

Rozmiary:

70 mm (szer.)x 44,5 mm (wys.)x 116 mm (gteb.)
Masa:

Okoto 160 g

Informacje dotyczace praw autorskich

B Nalezy uwaznie przestrzegaé praw
autorskich
Nagrywanie wczesniej nagranych kaset lub ptyt
lub innych opublikowanych lub nadawanych
materiatow dla celow innych niz do uzytku
prywatnego moze prowadzi¢ do naruszenia praw
autorskich. Nagrywanie niektérych materiatéw
nawet do uzytku prywatnego moze by¢
ograniczone prawnie.

B Licencje

® | ogo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

® “AVCHD”, “AVCHD Progressive” i logo “AVCHD
Progressive” sg znakami towarowymi firmy
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwdjnym D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia
Interface sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI
Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

® | EICA jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Leica Microsystems IR GmbH, a DICOMAR
jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Leica
Camera AG.

® App Store jest znakiem towarowym ustugi
Apple Inc.

® Android oraz Google Play sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
Google, Inc.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED" jest znakiem certyfikacji
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

® Logo Wi-Fi Protected Setup™ Identifier znakiem
certyfikacji stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

® “Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

® Znaki “Wi-Fi Protected Setup™, “WPA™” oraz
“WPA2™ sg znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.
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® N-Mark jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy
NFC Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Kod QR jest zarejestrowanym znakiem
towarowym DENSO WAVE
INCORPORATED.

Inne nazwy systemoéw lub produktéw
wspomniane w niniejszej instrukcji s zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi producentéw tych
systemoéw lub produktow.

Ten produkt zawiera ponizsze oprogramowanie:

Na opisywany produkt udzielana jest
uzytkownikowi licencja w ramach AVC Patent
Portfolio License na wykorzystywanie go do
zastosowan osobistych i niekomercyjnych w
celu (i) kodowania materiatéw wideo zgodnie ze
standardem AVC (“AVC Video”) i/lub (ii)
dekodowania materiatéw AVC Video, ktére
zostaty zakodowane przez uzytkownika w
ramach dziatalnosci osobistej i niekomercyjnej i/
lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatéw
wideo, posiadajacego licencje na materiaty AVC
Video. Zadna licencja nie jest przyznawana,
gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie
MPEG LA, L.L.C. Informacje na stronie
http://www.mpegla.com.

(1) oprogramowanie stworzone niezaleznie przez lub dla Panasonic Corporation,
(2) oprogramowanie bedace witasnoscia strony trzeciej, na ktére licencje posiada Panasonic

Corporation,

(3) oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GNU General Public License, Version 2.0 (GPL

V2.0),

(4) oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GNU LESSER General Public License, Version 2.1

(LGPL V2.1), iflub

(5) darmowe oprogramowanie inne niz oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GPL V2.0 i/lub

LGPL V2.1.

Oprogramowanie odpowiadajace kategoriom (3) - (5) podlega dystrybucji w imie przydatnosci, lecz
BEZ UDZIELENIA JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI, w tym nawet bez domniemanej gwarancji
ZGODNOSCI Z PRZEZNACZENIEM lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU (rgkojmi).
Szczegoétowe informacje na temat licencji mozna znalez¢ w dotaczonej broszurze “Open Source

Software Information”.

Przynajmniej trzy (3) lata od daty dostarczenia produktu, Panasonic przekaze kazdej stronie
trzeciej, ktora skontaktuje sie z nami na sposoéb przedstawiony ponizej, za ceng nie wigksza niz
koszt fizycznej dystrybucji kody zrédtowego, kompletna, nadajaca sie do odczytu kopie
odpowiedniego kodu zrédtowego opisanego w GPL V2.0 lub LGPL V2.1, lub inne licencje, do
przekazania ktérych jest zobowigzana, jak réwniez przekaze odpowiednie prawa wtasnosci do nich.
Dane kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Niniejszy kod zrédtowy oraz klauzula o prawach wtasnos$ci dostepne sg réwniez bezptatnie na

naszej stronie internetowej (adres ponizej).
http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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